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PREFET DE LA SAVOIE

ARRETE PREFECTORAL N°2019-0387
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES
AU TITRE DE L'ARTICLE L 214-3
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT
REHAUSSEMENT D'UNE VOIE COMMUNALE ET PROTECTION DE BERGE
COMMUNE DE TABLE

LE PREFET DE LA SAVOIE
Chevalier de la Légion d’honneur

Chevalier de 1’Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de I'article L 214-3 du code de I'environnement regu le 26
Avril 2019, présenté par COMMUNE DE LA TABLE représenté par Monsieur le Maire CLARAZ Jean
Frangois, enregistré sous le n° 73-2019-00072 et relatif & Rehaussement d'une voie communale et

protection de berge ;

VU le dossier des piéces présentées a |'appui du dit projet ;

Vu I'accord du pétitionnaire sur le projet d'arrété qui lui a été adressé par mail en date du 16 mai 2019
CONSIDERANT que des prescriptions spécifiques doivent étre apportées au projet

CONSIDERANT le refus, par le propriétaire rive gauche, de la solution de réduction d'impact sur le
milieu qui consistait & déplacer légérement le cours d'eau sur la gauche pour avoir une berge naturelle
en pente douce

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires de la SAVOIE ;

ARRETE



Titre | : OBJET DE LA DECLARATION
Article 1 : Objet de la déclaration

Il est donné acte 2 COMMUNE DE LA TABLE représenté par Monsieur le Maire CLARAZ Jean
Francgois de sa déclaration en application de I'article L 214-3 du code de 'environnement, sous réserve
des prescriptions énoncées aux articles suivants, concernant :

Réhaussement d'une voie communale et protection de berge

et situé sur la commune de TABLE.

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de l'article L 214-3 du code de l'environnement. Les rubriques définies
au tableau de l'article R 214-1 du code de I'environnement concernées par cette opération sont les
suivantes :

Arrétés de

Rubrique ' Intitulé Regime  Prescriptions

générales
correspondant
Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur oy
h ) < . S . . ) Arrété du 28
3120 d'un cours d'eau, a l'exclusion de ceux visés a la rubrique Déclaration novembre
e 3.1.4.0, ou conduisant a la dérivation d'un cours d'eau: 1° Sur environ 40m 2007

une longueur de cours d'eau supérieure ou égale a 100 m (A)
2° Sur une longueur de cours d'eau inférieure a 100 m (D)

Consolidation ou protection des berges, a Il'exclusion des

canaux artificiels, par des techniques autres que végétales < . .
3.1.4.0 |vivantes : 1° Sur une longueur supérieure ou égale a 200 m ea?/?rls;,a;'g; g\r/?it;_%%gg

(A) 2° Sur une longueur supérieure ou égale a 20 m mais

inférieure a 200 m (D)

Titre Il : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Article 2 : Prescriptions générales

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent arrété.

Article 3 : Prescriptions spécifiques
Compte tenu des particularités de votre dossier les prescriptions spécifiques ci-aprés apparaissent
nécessaires :

Afin de ne pas créer une accélération de I'écoulement du cours d'eau sur le linéaire rectifié qui
générerait d'autres problémes sur ce trongon ou a I'aval,

» La berge rive droite du ruisseau doit respecter un talus minimum de 2 pour 1

« Le premier niveau d'enrochements, au niveau du lit mouillé, doit étre enfoncé sous le niveau
du lit du cours d'eau de 50 cm minimum. Tous les enrochements doivent présenter leur face

la moins plane face au cours d'eau.’

« Le liaisonnement, s'il est impératif, doit respecter un retrait de 20 & 30 cm par rapport a Ia face
extérieure de la berge.



» Pour éviter I'enfoncement du lit, trois seuils de fond, de 1 m de long, doivent étre mis en place
dans le profil du cours d'eau rectifi€ (amont milieu et fin du trongon). lls sont constitués de
blocs qui viennent faire un pavage rugueux du fond du lit sans générer de différence de
niveau dans le profil en long.

* Les travaux devront étre réalisés a sec, le cours d'eau doit étre capté dans une buse sur la
zone de travaux.

« Pour parer a une érosion de la berge en rive gauche, dans le coude a I'amont immédiat du
franchissement de la voie communale (aval du trongon rectifié), des enrochements libres
peuvent étre disposés pour renforcer ce coude.

Titre lll : DISPOSITIONS GENERALES
Article 4 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, objets du présent arrété, sont situées, installées et exploitées conformément aux
plans et contenus du dossier de demande de déclaration non contraires aux dispositions du présent
arrété.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, a la réalisation des
travaux ou a I'aménagement en résultant, a I'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de déclaration doit étre portée, avant sa réalisation a
la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Article 5 : Début et fin des travaux — Mise en service

Le pétitionnaire doit informer le service de police de I'eau instructeur du présent dossier des dates de
démarrage et de fin des travaux et, le cas échéant, de |a date de mise en service de l'installation.

Article 6 : Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 7 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 8 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Grenoble (2 place de
Verdun - BP1135 - 38022 Grenoble Cedex 1), conformément & larticle R. 514-3-1 du Code de

Fenvironnement :

1° Par le declarant ou les exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le
présent arrété leur a été notifié ;
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2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de
quatre mois a compter du 1er jour de la publication ou de l'affichage du présent arrété. '

L'arréte peut faire 'objet d’'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours
administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés au 1° et 2°.

Article 9 : Publication et information des tiers

Conformément a larticle R 214-37 du code de l'environnement, une copie de cet arrété sera
transmise a la mairie de la commune de la TABLE, pour affichage pendant une durée minimale d’un

mois

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture de la
SAVOIE pendant une durée d’au moins 6 mois.

Article 10 : Exécution

Le directeur départemental des territoires de la SAVOIE,

Le maire de la commune de TABLE,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

A CHAMBERY, le 17 mai 2019

Pour le préfet de la SAVOIE,
le responsable de I'unité aménagement des milieux
aqu 'ques

| #

Olivier BARDOU
/

PJ : liste des arrétés de prescriptions générales



ANNEXE

LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

+ Arrété du 13 février 2002 (rubrique 3.1.4.0)
* Arrété du 28 novembre 2007 (rubrique 3.1.2.0)






Arrété du 13 Février 2002 modifié fixant les
protections de berges soums & déciaration
et relevant de la tubrique 3,1.4.0 (2°) de

Le ministre de 'aménagement dy terdtolre et de lenvironnement,

Vu le code de l'environnement, et nofamment ses arlicles L. 211-
1&L 21138t L. 214-1 AL, 2146 H

VU le décret n° 91-1283 du |9 décembre 1991 relatif qux objectils
de qualité assignés aux cours d'sau, secflons de cours d'equ,
canaux, lacs ou étangs e aux equx de la mer dans las limites
tenitorices, et Fanété du 24 décembre 1991 porant application

de sonarticle 2;

Vu le décret n® 93-742 du 22 mars 1993 modifié relatif aux
procédures d'autorisation ef de déclaration prévues & Farticle 10
de la lof n® 92-3 du 3 Janvier 1992 surl'equ ;

VU le décret n°® 93-743 du 29 mars 1993 modifié relofif & la
nomenclalure des opéralions soumises & auvforlsation ou &
déclaration en opplication de l'article 10 de la lof n° 93-3 gy 3

Janvier 1992 suri'squ ;

VU le décret-n® 94-102 du 2 févrler 1996 relalif qux condltlons
dans lesquelles peuvent atre édlctées los prescriptions et régles
prévuss parles arlicles 8 (3%, 9 (2% et 9 {3°) de la lol n° $2-3du 3
lanvier 1992 sur lecu ef rarticle 58 de lat lof n° 64-1245 du 14
décembre 1944 ralafive au régime et & Ia répariition des eaux et
4 la e contre leur paliution applicables aux Installettions,
ouvrages, travaux et aclivitds soumls & autorlsatlon ou &
déclaration par r'arficle 10 de Ia lol n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur

l'ecu ;
Yu l'avis de la misston Interministérielis de l'=au en date du 22 Juin

2001 ;
Vu l'avis du Comité natlonal de l'equ en date du 11 juillst 2001,

Amréte :

Chapitte ler
Disposltlons générales

Arlicle 1

le déclarant d'une opération, non mentlonnée & l'arlicle 2 du
décret du 2 février 1994 susvisé, relevant de la rubrdque 3.1,4.0
(27 de la nomenciature annexée au décref n° 93-743 du 29 mars
1993 susvisé, relative aux consolldations, trattement ou protection
de berges, est tenu de respecter les prescriptions du présent
ardté, sans préjudice de l'application des presciriptions fixées au
litre d'autres rubriques de Ig nomenclature préclise ef d'autres

léglsiations,
Article 2

Le déclarant est lenvu de respecter les engagements. et valeurs
annenceés dans le dossler de déclarafion dés lors qu'lls ne sont
pas conlralres aux dispasitions du présent anété nl & celles
éventuellement prises par le préfet en application de I'arficle 32
du décret n° 93-742 du 29 mars 1993 Susvisé,

En outre, lors de la réalisation des fravaux, dans lsur mode
d'exploitation ou d'exécutlon, le déclarant ne doit en aucun cas
dépasser les seulls de déclaraflon oy d'autorisafion des autres
rubriques de la nomenciature sans en avolr falt au prédlable Ia
déclaration ou la demande d'avtorlsation et avolr oblenu le

récéplssé de déclaration ou lautorisation.

Arlicle 3

nt régullérement entretenus de

L85 ouvrages ou Installations so
lement des eaux et le bon

manlére & garantlr le bon écou
fonclionnement des dispostlifs destings & Ia proteclion de la

fessource en eauv et des milleux dguatiques’ dind que ceux
destings & la survelllance st & Iévaluation des prélévements ef
déversements. {ls dolveni &ire compatibles avec les différents

usages du cours d'sau.

en application des arfleles L. 214-1 & L, 214-3 du code de
la nomenclature annexée qu tableau de l'arficle R, 214-

l'environnement

- Le déclarant établit un

prescriptions générales applicables qux consolldations, fraltements o

l'environnement
1 dv code de

, Chapilire il
Dispositions techniques spéchiques
Secflon 1

rer o
Arficle 4

Limplantation des ouvrages st travaux dolt prendre en compte
les spéclificités environnemeniales locales, Elle doit notamment
ne pas e de nalure & perturber sensiolement les zZones du
milley terestre comme aquatique, présentant un  intéret
floristique el faunistique, ef ne Pes engendrer de perturbation
significative du régime hydraulique du cours d'eau ef de
Fécoulement natursl des eaux susceptible d'aggraver le risque
dinondation & faval comms & l'ament. :

Les ouvrages ne devront pas rédulre la sectlon d'écoulement
naturslle dv cours d'edu ni condulre & Gréer une digus et &
rshausser le niveau du terraln natursl,

L'espace de moblité du cours d'equ est définl comme l'espace
du It majeur & I'ntérleur duquel le It mineur peut se déplacer,
L'impact du profet sur fespace de mobilts est évalué par fétude
dincldence en tenant comple de la connalssance de I'évolution
historique du cours d'equ et de la présence des ouvrages et
aménagements significatlfs, & lexcepfion des ouvrages et
aménageménts & caractére provisolre, falsant abstacle & Io
moblité du it mineur, Cette évaluation es! condulie sUr un
secteur représentatlf du fonctionnement géomorphologlque du
cours d'eau en amont et en aval du slte, sur une longueur
minimale lofale de 5 km.
ctio
ondlfions de réallsa
j Vi 5
Arlicle 5

plan de chantler et un plonning visant, te
cas échéant, & moduler dans le temps et dans lespace ractivité

en fonction ; :

- des conditions
météorolaglques ;
- de la sensiblié de récosystdme et des rsques de perturbation
de son fonctionnemenit : les fravaux ne doivent notamment pas
&fre de nature & déirulre les zones de frayéres, les zones de
crolssance ou les zones d'allmentation ou de réserves de
nouniture de la faune piscicole. Sl l'opération envisagée ne peut
éviler la deshuction d'une de ces zones, |l est rappslé que le
déclarant dolt avolr falt au prédiable la décloration ou la
demande d'autorlsation au Hire des articles 1214-1 & L214-3 du
code de I'environnement concernant la rubrique 3.1,5.0 de Ia
nomenclature annexée au décret n°?3-743 et avolr obteny le
récéplssé de déclardtion ou I'autarisation 5
- de la nature et de I'ampleur des activités de navigation, de
péche et dagrément ; Je préfet peut en outre fixer les périodes
pendan! lesquelles les travaux ne doivent pas avolr liey ou
doivent &ire restreints {pérlodes de migration ef de reproduction
des polssons, de lolsirs nautigues...},
Arficle 4

¢ enrochement ou des matéricux de
protection & ufliser dolt &fre détermiinds dans le dossler of leur
mise en place effectude sulvant les régles de I'art, en tenani
compte des contraintes auxcuelies lls devront résister |vitesse,
profondeur...). Les enrochemenks doivent limlier au maximum la
migration des sédiments fins des berges, en reposcnt, par

exemple, sur das flires.

hydrodynamigues, hydrauliques ou

La dimension des blocs d'

& conirdler Une éroslon de pled, His

Sl ces fravaux sont destinds
cendant la protection de talus avec

dolvent élre réalisés en des
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une butée, ou en créanl un tapls de pled qul permetira aux
enrochements de s'enfoncer et de s'adapter,

D'une maniére générale, les protections de berges trop flsses sont
proscrites et les technlgues qui permettent d'obtenir la méme
rugosité que celle de la riviére dolveni éfre priviiéglées, pour
dviter les rsques d'aifoulllement direclement & faval et
d'accélération de l'écoulement des eaux.

il est rappelé que les techniques de proteciion mixtes conslstant
par exemple & énrocher les pleds de berge et & Implanter des
végétaux en parfle haute de la berge enirent dans le cadre
d'application de cet amrété. Ces. technlques ne sont pas des
techniques végéicles exclues de fapplication de la rubrque
3.1.4.0 de lo nomenclature susvisée, Les fechnlques végétales
sonl des technlques ds consolidafion conslstant & implanter sur
rensemble de la berge das végétaux vivants uniquement.

Dans le cas de mise en oeuvre de techniques mixtes, les espéces
végéiales dolvent étre cholsles parmi les espéces naturellement
présentes sur les berges ot les rives des cours d'eau, ou
dcologiaquement adaptées (hélophytes, aulnes, saules..). Les
plantations de végétation & systéme racinalre peu profond ne
permettant pas une bonne stabliité de berges ef-pouvant
entrainer des perfurbations Importantes de 'écoulement des
eaux en cas de déracinement, notamment le peuplier, sont

proscirites.
Article 7

Les fravaux et les ouvrages ne dolvent pas créer d'éroslon
régressive nl de rsques d'embécles nl de perturbations
significatives de I'écoulement des eaux 4 aval, :

Le déclarant dolt prendire toutes les précauflons nécesscires afin
de prévenir les pollutions acclidentelles et les dégradations et
désordres éveniuels gue les fravaux ou l'ouvrage pourclent
occasionner, au cours des ravaux alnsl qu'aprés leur réallsation.
i dolt en outre garantlr une capacité dinfervention rapice de
Jour ou de nult afin d'assurer le repliement des Instalictions du
chaniler en cas de crue consécutive & un orage ov un

phénoméne pluvieux de forte amplitude.
Arlicle 8

En cas dincldent lors des travaux,.susceptible de provoquer une -

polution accidentelle ou un désordre dans F'écoulsrhent des
eaux & laval ou & lamont du site, le déclarani dolt
immédiatement Inlemompre les travaux ou lincldent provequé et
prendre les dispositions afin de lImiter 'effet de tincldent sur le
milleu et sur lécoulement des eaux et afin d'dviter qulil ne se
reproduise. Il Informe également, dans les mellleurs délals, le
service chargé de la police de l'eau de lincldent ef das mesures
prises pour y faire face alnst que les collectivités locales en cas
dincldent & proximité d'une zone de balgnade, conformément
& larficle L. 2115 du code de l'environnement.

Section 3 )
Conditions de sulvl des aménadements
et de leurs effets sur le miley
© Adicey

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du
conirdle dans les condiilons prévues & l'aricle L. 216-4 du code

de 'environnement,
Article 10

A la fin des fravaux, le déclarant adresse au préfet un comple
tendu de chanfler quit aura établl au fur et & mesure de
ravancement de celul-cl, dans lequel I rafrace le déroulement
des fravaux, toutes les mesures qull a prises pour respecter les
prescriptons cl-dessus alnsi que les effals qu'll a ldenilfiés de son
aménagement sur le millsu et sur '&coulement des ecux. Ce
compte rendu doit &lre gardé & la disposition du service chargé

de la police de 'eau.

Lorsque les frava_ux sont réalisés sur une péricds de plus de six
mois. le déclorant adresse au préfet un compte rendu d'étape &

ia fin de ces slx mois puls tous les trols mols.

Article 11

Le déclarant velle & ce que la dégradation évenluelle de son
es pour la sécurlié publicue

ouvrage ne représente pas de dsqu
au droti cu & l'aval de fouvrage, ni de risques de formation
clobstacles & Iécaulemen! des eaux, par effondrement ou

transport de blocs solldes, par exemple.

Dans les cas des fechniques mixies, le déclarant dolt assurer un
sulvl atteniit de Iévolution des végétaux et velller & ce que leur
crolssance ne constitue pos d'obstacles & fécoulement des equx
nl de fsques d'embéicles. En cas dutllisation dé désherbants, le
déclarant ne dolt ullliser que les prodults permettant de préserver
la qualifé des eaux. Les-désherbanls ne dolvent pos &tre ufllisés
en période de hautes eaux, lorsqu'll y a risque de submersion des
berges susceptible d'entrainer les produits directement dans le

cours d'sau.

Section 4
Dispasttions diverses

Arficle 12

Les fravaux ne dolvent pas entraver l'accés et la continulié de
clreulation sur les berges, en foute sécurité ef en tout temps aux
agents habllités & la recherche ef la consiatation des infractions
en application de farticle L. 214-3 du code de l'envronnement,
alnst qu'aux agents chargés de l'enfreflen, sans préjudice des
servliudes pouvant découler des autlres réglementations en

vigueur.
Arficle 13

Le service chargé de la police des saux peut, & lout moment,
pendant et aprés les travaus, procéder & des contrdles inopinés

notamment visuels, cartographlquss et par analyses chimigues.
te déclarant permet aux agents chargés du coniréle de

procéder & toutes les mesures de vérification et expérlences
utlles pour constater l'exécutlon des présentes prescriptions.

Chapltre 11}
Modalliés d'application

Article 15

51 au moment de la déclaration ou postérieursment, le déclarant
veut obteni la modiication de cerlaines des prescriptions
applicables aux fravaux, 1| en fait la demande au préfet, qui
statue par arété conformément & l'article 32 du décret n° 93-742
du 29 mars 1993 susvisé, dans le respect des principes de gestion
équillorée de la ressource en eau mentlonnée & l'arficle L 21-1
du code de Fenvironnement,

Article 16

Sl les principes menflonnés & larficle L. 2111 du code de
I'environnement ne sont pas garantls par lexécution des
prescriptions du présent arrsté, le préfet peut Imposer, par arrété
complémentalre, toutes prescriptions specifiques nécessalres, ¥
compris des experilses, en applicalion de l'article 32 du décret n®
93-742 ds 29 mars 1993 susvisé,

Arlicle 17

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis & une avire
personne que calle qul éfait menflonnée au dossler de
déciaration, Is nouveau bénéficiaire dolt en falre la déclaration
au préfet dans les frols mols qul suivent,

Arlicle 18
Les dlsposiiions du présent crété ne sonl pas appllcables aux

instalialions, ouvrages. travaux et cachviiés existants et
égalermnent réalisés ou exercés & la date de publicalion du

présent amété,
‘Arficle 19

Le directeur de l'ecu est chargé de l'exécution du présent arréié,
qui sera publié au journdl officlel de la République frangalse.
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Anrété du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux installaiions, ouvrages, fravaux ov
acfivités soumis & déclaration en application des arficles L. 214-1 & L. 214-6 du code de I'environnement et relevant
de ia rubrique 3.1.2.0 {2°) de la nomenclature annexée au tableau de l'article R. 214-1 du codle de ['environnement

le minisire d'Etat, minisire de I'écologie, du développement et
de l'aménagement durcbles,

Vu le code de fenvironnement, et notamment les arficles L.
211-1,L.211-2, L. 211-3, L. 214-1 @ L. 214-4 8 R, 211-1 &R, 2116, R.
214-1 &R, 214-56;

Vu lavis de lo mission Interminisiérielle de fecu en date du 4
septembre 2007 ;

Vu l'avis du Comiié nationdal de l'eau en date du 13 septembre
2007,

Arréte :

Chapitre ler
Dispositions générales

Artlcie 1

Le déclarant d'une opération relevant de la rubrgue 3.1.2.0 de
fo homenclature annexée au tablequ de Farlicle R. 214-1 du
code de ['environnement, relative qux installations, ouvrages,
fravaux ou activiiés condulsant & modifier le profil en long ou le
profll en travers du lit minewr d'un cours d'eau, & {'exclusion de
ceux visés & la rubrique 3.1.4.0, ou condulsant & la dérivation
d'un cours d'sau, est tenu de respecter les prescriptions du
présent amété, sans préjudice de l'application des presctiptions
fixdes au Hire d'autres rubrigues de lo nomenclaiure précitée et
d'autres légisiations.

-

Article 2

Le déclarant est tenu de respecter les disposifions et
engagements annoncés dans son dossler de déclaration tel que
définl au Il de l'article R. 214-32, notamment les sléments prévus
& l'étude dincidence, dés lors qu'ils ne sonf pas contraires aux
dispositions du présent arété ni & celles évenjuellament prises
par le préfet en application de l'orticle R, 214-39 du code de
Fenvironnernent.

De plus, lors de ta réailsation des fravaux, dans ieur mode
d'exploitafion ou d'exécution, le déclarant ne delt en aucun cas
dépasser les sevils de déclaration ou d'autorisation des auires
rubriques de la nomenciature sans en avoir fait au préolable la
déclarglion ou la demande d'auterisafion et avoir obtenu le
récépissé de déciaration ou l'autorisation. Sant nofamment
concemes :

- les fravaux susceptibles d'enfrainer i desiruction des zones de
frayéres, les zones de croissance ou les zones d'alimentation de
la foune plscicole, des crustaC& =Bt Hes HatacieRs (rubrigue -
3.1.5.0 de I nomenclature cnnexeveabfeau d‘e l'afficié R,
214-1 du code de l'enviroringfént) =

~ld réclisation. d'un passage busé de lor;gueur supérieure &4 10m_

frubrique 3.1.3.0 da la nomenclature . annexée uncbleau de
['arficie R. 214-1 du code def'environnement]. T

Article 3

Les ouvrages ou Installations sont régulidrement entretenius de
maniére a garantr le bon écoulement des eaux et le bon
foncttonnement des disposiifs destinés & la protection de la
ressource en eou et des milieux aquatiques alnst que ceux
destinés & la surveillance et & I'dvaluafion des prélevements et
déversemenis. Ils doivent &re compatibies avec les différents
usages du cours d'equ.

Chapiire Il
Dispositions technlques spécifiques

Section 1
ditl impl

Arficie 4

Limplantation des ouvrages et fravaux doli éire adoptée aux
caractéres environnementaux des millsux oaquatiques ains!
gu'aux usages de feau. Les conditions dimplaniafion doivent
&ire de naiure & éviter ou, & défaut, & limiter autant que possible
s pertutbations sur les zones du milisu ftani tferresfre
qu'aguatique. Elles ne doivent ni engendrer de perturbations
significatives du réglme hydraullque du cours d'sau, ni aggraver
le risque dinondation & l'aval comme & l'amont, ni modifier
significativement o composttion granulemétrique du it mineur.

Sur les cours d'eau & it moblle, les modifications du profil en long
et du profl en travers ne doivent pas rédulre signlficativement
l'espoce de mobilité du cours d'equ. Limpact du projet sur
lespace de mobiiité, défini comme lespace du it majeur &
lintérieur dugquel le lit mineur peut se déplacer, est appréclé en
tenant compie de lo connalssance de l'évolution historlque du
cours d'ecu &t de la présence des ouvrages et aménagements
significatifs, & l'exceptlon des ouvrages et.aménagements &
caractére provisalre, faisant obstacle & la mobiiité du Iit mineur,
Ces éléments sont cppréciés sur un secteur représentatif du
fonctionnement géomorphologique dv cours d'eau en cmont et
en aval du site sur une longueur fotale cohérente avec le projet,
au moins égate & 300 m.

Section 2

ouvrages
Article 5

ie déclarant établit une description comprenant notamment la
composifion granulométrique du it mineur, les profils en travers,
profils en long, pians, caries et photographies adopiés cu
dimensionnement du projet.

Le déclarant établiit un plan de chaniler comprenani cette
description graphique et un planning, visant, la cas échéant, &
moduier dans le temps et dans l'espace la réatisation des travaux
et ouvragses en fonction :

itions de réal st d'exploliation des

- des conditions hydrodynomiques, hydrauliques ou

météorologiques ;

- de la sensibilté de lécosystéme &1 das fhg rTF' (&% de parabation
~ de son foncfionnement ; iy

e nt e o

- de ia nature et de l'ampleur des ocﬂvnes de ncvigotion, de
pache ef d'agrément ; le préfet-peut-en-outre fixer les périodes
pendant lesquelles les fravaux ne <doivent pas - aveirfiey-ou

doivent &tre resireints (périodes de migration et de reproducfion
des poissons, de lolsirs nautiques...).

En outre. le plan de chanfier précise fa destinailon des débilals et
remblais éventuels alnsi que les zones femporalres de stockage.

Le déclarant adresse ce plan de chanfier au service chargé de
la police de I'eau au molns quinze jours avant le debut des
travaux. Il en adresse égolement cople au mdire de chaque
commune sur le teritcire de taquelle ies fravaux sont réalisés, aux
fins de mise & disposition du public.

Article &

Les travaux et les ouviages ne doivent pas créer d'érosion
progressive ou régressive ni de perturbations significatives de
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fecoulement des eaux & faval nl accroffre les risques de
débordement,

Les hauteurs d'equ et vifesses d'écoulement résulian! de ces
travaux dolvent &ire compatibles avec la capaclié de nage des
espéces présentes afin de ne pas constifuer un obstacle & la
continulié écologique.

1° En cas de modifications du profil en long et du proflt en fravers
dans le it Inttial du cours d'sau, le reprofiloge du it mineur est
réalisé en maintenant ou rétablissant le lit mineur d'éfiage ; It dolt
conserver la divarsité d'écoulements.

En outre, en cas de dérvatfion ou de détoumemeni du lit mineur
tel que la coupure d'un méandre, une attention particuliére sera
apportée aux peints de raccordement du nouveau [if, La
différence de linédire du cours d'eau sulte au délournement est
inciquée. Le nouveau it doit reconstituer des proportions de
fdciés d'écoulements comparables et une diversiié des profils en
travers proche de celle qui existalt dans e lit détourné,

2° En cas ds modlfication locdlisée lige & un ouvrage transversal
-de franchissement de cours deau, |l positionnement
lengltudinal de fouvrage (pente et calage du coursier) est
adapté de facon & garantir la continuité écologique. Le radier
est situé & environ 30 cm au-dessous du fond du (it du cours
d'eau et est recouvert d'un substrat de méme nature que cslul
du cours d'sau. Un aménagement d'un lit d'éliage de'fagon &
garantir une lame d'eau sufflsanie & I'etiage est assuré.

Le raccordement entre l'ouvrage et le it aval est, sl nécessalre,
stabilsé por loménagement dun dispostlf de  dissipation
d'énergie en sortie d'ouvrage pour contenlr les risques d'érosion
progressive.

Arficle 7

Le déclarant dolt prendre toutes les précautions nécessaires afin
de prévenir les pollutions accldentelles et les dégradations et
désordres éventuels que les travaux ou l'ouvrage pourcient
occaslonner, cu cours des fravaux alnsl qu'aprés leur réalisation,
Il doit en outre garantlr une capacité d'intervention rapide de
Jjour ou de nuli afin d'assurer le repliement des installations du
chantier en cas de crue consécutive & un orgge ou un
phénoméne pluvieux de forte amplitude.

Articie 8

En cas dincident jors des fravouy, susceptible de provequer une
pollution ou un désordre dans 'écoulement des eaux & F'aval ou
& l'amont du site, le déclarant dolt prendre toutes les mesures
possibles pour y mettre fin, en évaluer les conséguences et y
ramédier, Les travaux sont Interompus jusgu'd ce aque: les
dispositions nécessaires  soient prises pour en éviter le
_renouveliement. |l en informe dans les meilleurs délais le préfet, le
service chargé de la police de 'eau et e maire, intéressés solt du
falt du lieu de lincident. solt du fdit des conséguences
potentielles de lincident, nolamman .en.cas desproximité d'une
one de captage pour ldlimesiatior-eneau-petable-ou d'une
zone de baignade, - - e s el

Article ¢

le déclarant est tenu de laisser accés qux agents chargés du
contrdle dans les conditions prévues & l'article L. 21é-4 du code

de l'environnement.
Arficle 10

Le déclarant établit au fur ef & mesure de l'avancement des
fravaux un compte rendu de chantiet, dans lequel i retrace e
déroulement des fravaux, foutes les mesures qu'il a prises pour

respecter les prescripflons cl-dessus ainsl que les effets quil a
Identiflés de son aménagement sur le milieu et sur 'écoulement
ces eaux. Ce compte rendu est mis & Ia disposition des services
chargés de la pollce de l'eau,

A la fin des travaux, 1| adresse au prétet le plon de récolement
comprenant le profil en long et ies proflls en fravers de la partie
du cours d'eau aménagée, ains! que e compte rendu de
chantier.

Lorsque les ravaux sont réallsés sur une période de pius de six
mals, le déclarant adresse au préfet un compte rendu d'élape &
la fin des six premilers mols, puls tous les frois mois.

Section 4
Dispositions diverses

Article 11

Les fravaux ne doivent pas enfraver accés ef lo continuité de
clrculation sur les berges, en toute sécurité et en tout temps aqux
agents habllités & |la recherche ei lo constatation des infractions
en application ds l'article L. 216-3 du code de l'envirannemant,
ainsi qu'cux agents chargés de l'enfretien, sans préjudice des
serviludes pouvant découler des auires réglemeniafions en

vigueur.
Artlcle 12

Le service chorgé de la police de leau peul, & fout moment,
pendant et aprés les travoux, procéder & des contrbles inopinés,
notamment visuels et cartographicues et par analyses, Le
déclarant permet aux agents chargés du conirdle de procéder &
toutes les mesures de vedfication et expériences ufiies pour
constater Fexécution des présentes prascriptions.

Chapitre Il
Modalliés d'application

Article 13

Si, au moment de la déclaration ou postérieurement, le
déclarant veut oblenir lo modification de cerlcines des
prescriptions applicables aux travaux, i en falf ld demande au
préfet, qul slatue par arfété conformément & l'article R, 214-39 du
code de I'environnement, dans te respect des intéréts de gestion
équillbrée de la ressource en eau mentionnée & l'orticle L, 211-1
du code de l'environnement.

Articie 14

SI le respect des intéréfs mentionnés & l'article L. 211-) du code

de lenvironnement n'est paos assuré par l'exécution des

prescriptions du présent amété, le préfet peul imposer, par arrété -
complémentalre, foutes prescripfions spéclilques nécessaires, en

application de l'aricle R. 214-3% du code de fenvironnement.

ACleds s s
Lorsque le bénéfice de fa declarm‘lon est Trcnsmls & une autre

personne que celle qul &tait Theniionnéa U dossler de
déclarafion, le nouveau bénéficiaire doit en fdire la déclaration

e =
BRI —a

“au prefet dans'les frols mals gui suivent, « c.‘onformémem‘ a) Iurﬁcle

R. 214-45 du code de 'envirohnernen e
Articie 16

Les disposifions du présent amété ne sont pas applicables aux
installations, ouvrages, travaux et activités existants et Iégalement
réalisés ou exercés & la date de publicaflon du présent arété.

Article 17

Le directeur de l'eau est chargeé de l'exécution du présent arété,
qui sera publié au Journal officiel de ia République francaise.
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